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ELAS EM ROTARY

DISTRITO FAZ HOMENAGENS AS
MULHERES EM ANIVERSARIO DE CLUBE

O 8 de margo, Dia Internacional da Mulher, foi comemorado em 1° de abril, junto aos 55
anos do Rotary Club de Cachoeirinha em noite de muitas celebragées aos servigos que

o clube presta a comunidade. A festa acolheu a homenagem as mulheres do Distrito
4670, e a Governadora Rosana Oppitz entregou o troféu Elas em Rotary, por terem se
destacado neste ano rotario de 2025-26.
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MENSAGEM DO PRESIDENTE

Conte com a preparacao,
nao com a sorte

Nao muito tempo atras, uma
mulher gravida de gémeos chegou a
uma pequena clinica no vilarejo de
Aaye, no sudoeste da Nigéria, ja em
trabalho de parto. A unidade de sat-
de dispunha de poucos funcionarios
e a enfermeira especialista nesse ti-
po de procedimento estava ausente.

A situagdo motivou uma agente
comunitaria de satide que se encon-
trava no local a agir rapidamente.
Ela havia participado do programa
Juntos por Familias Saudéveis na
Nigéria, um dos ganhadores do Sub-
sidio de Grande Escala da Fundacao
Rotéria. Embora nao tivesse treina-
mento formal como parteira, a
agente de saide tinha habilidades
obstétricas de emergéncia.

Os bebés nasceram horas depois,
um na propria clinica e o outro no
hospital para onde a mae foi enca-
minhada depois de identificadas
complicacoes no trabalho de parto.
Felizmente, os recém-nascidos e a
mae ficaram bem.

Todos os dias, mulheres no mun-
do inteiro enfrentam situacOes se-
melhantes a essa. Momentos em
que a diferenca entre a vida e a mor-
te depende de uma equipe médica
bem treinada e de sistemas e proce-
dimentos confiaveis.

O programa Juntos por Familias
Saudaveis na Nigéria aumenta as
chances de que situacoes dificeis as-
sim sejam vencidas com sucesso. Ao
fortalecer os sistemas de saude e
treinar os funcionarios da linha de
frente, essa iniciativa ajuda as co-
munidades a proteger maes e filhos,

mesmo em circunstancias desafia-
doras.

Isso reflete a esséncia do servigo
do Rotary, pois o ato de servir nao é
apenas o que realizamos quando as
condicoes sao ideais, mas o que fa-
zemos quando os sistemas estao
sobrecarregados, os recursos sao li-
mitados e a necessidade é urgente. E
0 nosso compromisso de preparar
as pessoas antes de ocorrer uma cri-
se e de estarmos ao lado da popu-
lacdo quando isso acontece.

O objetivo da satde materno-in-
fantil ndo é abstrato. E profunda-
mente pessoal. £ uma mée que so-
brevive ao trabalho de parto. E um
recém-nascido que respira pela pri-
meira vez. E uma familia que per-
manece unida porque alguém foi
treinado, preparado e entrou em
acdo. Para o Rotary, prestar servicos
significa investir em pessoas e siste-
mas muito antes de serem testados.

Acgbes como o programa Juntos
por Familias Saudéveis na Nigéria
mostram o que é possivel quando o
Rotary retine conhecimento local,
parcerias globais e solugdes susten-
taveis. Ao trabalhar com profissio-
nais da area de satde e lideres lo-
cais, nossa organizacdo garante que
os cuidados que salvam vidas nao
dependam da sorte ou do lugar em
que a pessoa se encontra.

A histéria contada aqui, da mae e
dos seus gémeos, é essencialmente
uma histéria humanitaria. O impac-
to do Rotary é mensurado em mo-
mentos humanos, quando damos
um passo a frente para ajudar

Francesco Arezzo
Presidente 2025-26 do Rotary International

alguém em situagao vulneravel.

Quando estamos Unidos para
Fazer o Bem, o ato de servir passa a
ser mais do que um ideal, tornando-
se uma tabua de salvagdo para fami-
lias, uma fonte de revigoramento
para as comunidades e uma pro-
messa de que o Rotary continuara
agindo onde sua ajuda é mais neces-
séria.

“...0 objetivo da saiide
materno-infantil ndo é
abstrato. E
profundamente pessoal.
E uma mde que
sobrevive ao trabalho
de parto. E um recém-
nascido que respira
pela primeira vez. E
uma familia que
permanece unida
porque alguém foi
treinado, preparado e
entrou em agdo. Para o
Rotary, prestar servigos
significa investir em
pessoas e sistemas
muito antes de serem
testados...”

Rotary i
Distrito 4670
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MENSAGEM GOVERNADORA

Promocao da paz atraves de
projetos que mudam vidas

Estimados rotarianos,

7

Estar em Rotary é reconhecer
que fazemos parte de uma consagra-
da rede global que ha décadas atua
na transformacao positiva de nossas
comunidades. Promovemos campa-
nhas soélidas de erradicacao de do-
encas no mundo todo assim como
promovemos a paz através de proje-
tos que mudam vidas. Promovemos
a verdadeira esséncia da solidarie-
dade, e podemos verificar, historica-
mente, o poder de toda transforma-
¢do que surge quando unidos faze-
mos o bem. Mas vale ressaltar, que
muito mais do que uma instituicao
internacional, somos uma grande
familia de lideres voluntarios que
dedicam seus tempos, talento e co-
racdo para servir.

Cada projeto realizado, é uma se-
mente de esperanga plantada na so-

VACINAS FUNCIONAM.
VACINAS SALVAM VIDAS.
QUEM AMA, VACINA.
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ciedade. Sabemos que os desafios
estao presentes, e que estes nao sao

“...Cada projeto
realizado, é uma
semente de esperanca
plantada na sociedade.
Sabemos que os
desafios estdo
presentes, e que estes
nao sao resolvidos
somente com palavras,
mas com agdo concreta
de cada rotariano
engajado em seus
Clubes para um
objetivo comum...”

resolvidos somente com palavras,
mas com acdo concreta de cada

— ‘
Wie ¢

Rosana Oppitz
Governadora 2025-26
Distrito 4670
rotariano engajado em seus Clubes

para um objetivo comum.

Devemos a todos que arregacam
as mangas, e fazem a diferenca. E
jamais esquecerei de todos que fa-
zem parte desta jornada em 2025-
26, e de todos que acreditam que a
nossa forca reside na unido, na em-
patia e na coragem de transformar
realidades. Temos ainda um cami-
nho a seguir, e vamos alcancar nos-
sos objetivos UNIDOS PARA FA-
ZER O BEM.

Com minhas saudacoes rotarias!

ELIMINE A

Rk

Rotary

Clubs do Brasil

Rotaract Interact

Brasil

Brasil
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DIRETOR ROTARY INTERNATIONAL

Liderangca em movimento: a
forca da acao ética no Rotary

O Rotary é, em sua esséncia, uma
rede global de competéncias movida
pela conviccao de que a lideranca
ética é o motor capaz de regenerar o
mundo. Como Diretor, observo o
vigor de lideres que, pautados pela
Prova Quadrupla, nao se limitam ao
campo das intengdes, mas projetam
e executam o futuro com pragma-
tismo e rigor profissional. Ser ro-
tariano exige a responsabilidade de
atuar como um gestor de mudancas,
onde a seriedade administrativa e o
ideal de servir orienta cada decisao.

Nossa atuacdo internacional é
digna de exaltacdo. Somos especia-
listas que doam intelecto e tempo
para erradicar enfermidades, pacifi-
car conflitos e robustecer econo-
mias. Seja em solo Sul-Americano
ou em frentes na Asia e Africa, o
impacto rotariano é profundo, audi-
tavel e mensuravel. Cada clube deve
ser um farol de integridade, trans-
formando a transparéncia em um
ativo que gera confianca e atrai no-
vos parceiros. Nossa organizagao
nao sobrevive de retorica, mas de
resultados tangiveis que transfor-
mam a vida de milhdes.

Neste cenario,

a preservacao
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ambiental consolidou-se como um
pilar inadiavel. Proteger ecossiste-
mas e garantir a seguranca hidrica
sdo acoes que definem nosso com-
promisso com a vida e nossa com-
peténcia técnica. No Rotary, a sus-
tentabilidade é estratégica: recupe-
ramos nascentes e implementamos
saneamento com a precisdo de
quem entende que o cuidado com o
planeta é um testemunho de nossa
responsabilidade geracional.

O lema "Unidos para Fazer o

“...Nossa atuacao
internacional é digna
de exaltacdo. Somos
especialistas que doam
intelecto e tempo para
erradicar
enfermidades, pacificar
conflitos e robustecer
economias. Seja em
solo Sul-Americano ou
em frentes na Asia e
Africa, o impacto
rotariano é profundo,
auditavel e
mensuravel...”

Clulkz;gotgrgs){

Rotaract Interact

Brasil

César Luis Scherer
Diretor Rotary International 2025-26

Bem" nos guia sob a égide da cola-
boracdo. Estar unido significa ali-
nhar propésitos e superar desafios
com a coragem de quem sabe que o
impacto coletivo é a nossa maior
fortaleza. E vital envolver a socie-
dade, abrindo as portas de nossos
clubes para atrair pessoas de bem
que desejem somar bracos e cora-
¢Oes a nossa familia. Ao integrarmos
a comunidade em nossos projetos,
renovamos nossa energia e consoli-
damos uma imagem publica inaba-
lavel.

Conclamo cada rotariano a in-
tensificar seus esfor¢os. Devemos
agir com a ousadia que o amanha
exige e a ética que nossa historia
sustenta. Liderando pelo exemplo,
seremos a forca que inspira e trans-
forma. Mas lembrem-se: o exemplo
inspira, mas somente a acdo trans-
forma.

Brasil

Rotary {5
Distrito 4670 "%+
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MENSAGEM DO CURADOR DA FUNDACAO ROTARIA

Seus parceiros de impacto

Por meio da nossa area de enfo-
que voltada ao meio ambiente, ofere-
cemos aos clubes e distritos muitas
possibilidades de causar um impacto
verdadeiramente duradouro.

Uma delas é a parceria entre o
Rotary e o Programa das Nagoes
Unidas para o Meio Ambiente (Pnu-
ma) que deu origem a Acao Comu-
nitaria pela Agua Doce, lancada em
2024 para proteger, restaurar e
administrar melhor os recursos hi-
dricos em todo o mundo.

Apoiados pela experiéncia técni-
ca do Pnuma, clubes de Rotary e Ro-
taract podem escolher um corpo de
agua — seja rio, lago, zona iimida ou
lencol freatico — e se comprometer a

“...Apoiados pela
experiéncia técnica
do Pnuma, clubes
de Rotary e
Rotaract podem
escolher um corpo
de agua — seja rio,
lago, zona uimida
ou lencol fredtico —
e se comprometer
a restaura-lo e
protegé-lo no

longo prazo...”

restaurd-lo e protegé-lo no longo
prazo.

Associado ao Rotary Club de
South Ukiah, nos Estados Unidos, e
consultor técnico dessa iniciativa
conjunta, o companheiro Salvador
Rico conta que a acdo é profunda-
mente pessoal para ele:

Minha paixdo por rios limpos
vem de uma experiéncia familiar
dolorosa vivida durante a infancia
no Meéxico. Nos acreditamos que a
minha irma mais velha tenha con-
traido poliomielite depois de nadar
em um rio poluido, e isso a levou a
morte. Agua contaminada ndo é uma
questdo ambiental abstrata: é uma
questdo de vida, satide e dignidade
para familias e comunidades.

A experiéncia da minha familia
norteia meu trabalho como mem-
bro da Equipe de Consultores Téc-
nicos da Fundacao Rotaria, a Ca-
dre. Dou suporte aos associados do
Rotary para que tenham acesso a
técnicas comprovadas que facam
com que seus projetos financiados
por Subsidios Globais causem im-
pacto duradouro por meio de solu-
coes permanentes e escalondveis.

Hoje, a Acdo Comunitaria pela
Agua Doce apoia clubes do Rotary
em todo o mundo, oferecendo uma
plataforma para que apresentem
projetos, aprendam com outros
clubes e tenham suporte técnico e
financeiro.

O impacto dessa parceria tor-
nou-se tangivel em 2024, quando o
presidente da comissao do distrito
4170 dedicada a assuntos ambien-
tais no México nos comunicou um
desafio critico: pequenas fabricas

Holger Knaack
Chair 2025-26 do Conselho de
Curadores da Fundagéo Rotéria Rotary
International 2025-26

téxteis de propriedade familiar es-
tavam poluindo a bacia hidrografi-
ca do rio Lerma. Os rotarianos
locais ndo tinham solucoes claras.
Por meio da parceria do Rotary
com o Pnuma, eu os coloquei em
contato com essa agéncia da ONU
para que obtivessem orientacoes
sobre estratégias de como lidar
com o problema. A colaboracado re-
sultou em um pedido de Subsidio
Global que, esperamos, purifique a
agua para que possa ser usada.

A parceria entre clubes de Rota-
ry, manufatureiras do setor téxtil e
autoridades governamentais ga-
rante responsabilidade comparti-
lhada e gerenciamento no longo
prazo.

Todo clube pode ampliar esse
impacto registrando projetos de
dgua doce no site
communityactionforfreshwater.org

Olhe ao redor em sua prépria
comunidade. Aposto que vocé en-
contrard um corpo de 4gua pre-
cisando de protecdo. A Fundacao
Rotaria pode apoiar seu projeto com
um Subsidio Global e conecta-lo a
especialistas da Acdo Comunitaria
pela Agua Doce.

6 Jornal do Rotary |



ROTARY INTERNATIONAL

PAUL HARRIS, O FUNDADOR
DO ROTARY INTERNATIONAL

19 de abril de 1868
nascimento de
PAUL HARRIS

Paul Percy Harris nasceu no domingo, 19 de abril
de 1868,na cidade de Racine, no Estado de
Wisconsin, Estados Unidos. Ele foi o segundo filho
da unido entre George H. Harris, um farmaceéutico e
vendedor, e Cornelia Bryan Harris. Na época, Racine

era descrita como uma pequena cidade as margens
do Lago Michigan, conhecida por suas industrias e
por seus centros culturais. Paul passou seus primei-
ros anos brincando com seu irmao mais velho, Cecil,
que tinha a tarefa de cuidar dele enquanto explora-
vam as vizinhancas e as ferrovias locais.

A ascendéncia de Paul era marcada por figuras
de espirito aventureiro e profissional; seu avo ma-
terno, Henry Bryan, foi um advogado e prefeito em
Racine que chegou a liderar uma expedicio em
busca de ouro na Califérnia em 1849. Apesar da
formacdo de seu pai, a familia Harris enfrentava
instabilidade financeira e era conhecida por um
estilo de vida pouco econdmico, dependendo mui-
tas vezes do auxilio financeiro enviado pelo avo pa-
terno, Howard Harris, que residia em Wallingford,
Vermont. Essa situacao culminou na mudanca de-
finitiva de Paul, aos trés anos de idade, para a casa
de seus avos na Nova Inglaterra, local que teria
uma influéncia fundamental em sua formacao e
nos valores que mais tarde aplicaria ao fundar o
Rotary.

Durante este periodo, os clubes celebram e
destacam programas focados no desenvolvimento
da lideranga jovem, como Interact, Rotaract, RYLA

(Prémios Rotarios de Lideranga Juvenil) e o

Intercambio de Jovens, focando no impacto local e
global da nova geragéo.

2t | UNIDOS
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CAMPANHA GOLEADA CONTRA A POLIO

Langcamento prevé a mobilizagao e vai
premiar destaques nas ag¢oes vacinais

A campanha "Goleada Contra a
Polio" é uma iniciativa brasileira
do Rotary, lancada em 15 de abril
de 2026, para reforcar a vacinagao
contra a poliomielite, mobilizando
a comunidade como um "time"
para erradicar a doenca.

Silmara Pazzini, Coordenado-
ra de Imagem Publica, Regiao 31
e Carlos Daniel, Coordenador da
Regido 29, conduziram o encon-

tro de lancamento da Campa-
nha, que aconteceu de forma on-
line.

A participacao do Diretor do
Rotary International 2025-26
César Luis Scherer foi motiva-
cional e didatica. Ele falou do
programa nacional de imuniza-
cao e do exemplo de eficiéncia
do Brasil em vacinacdo, ressal-
tando que o programa nacional

Investindo R$ 105,00 no Fundo Pélio, vocé contribui com a
erradicacao da Paralisia Infantil do Planeta e concorre a
esta linda camiseta da Selecao Brasileira autografada

#juntoscontrapolio

S

César Luis Scherer

Diretor ary |

Rota ry Rotaract* Interact * 't#'—

Clubs ¢

Francesco Arezzo

ymational

ELIMINE A

RO5IP

brasileiro de imunizacao é refe-
réncia global. Lembrou da im-
portancia sobre o controle de
epidemias, exemplificando com
a pandemia do Covid-19. Desta-
cou o acesso universal ao Sis-
tema Unico de Saade - SUS, da
garantia a gratuidade as vacinas
essenciais. Sobre a prevencao, o
diretor disse que esta é a forma
mais barata de evitar doencas.
“Populacdo saudavel mantém a
economia ativa que reduz faltas
ao trabalho. No Brasil nao temos
casos de polio desde 1989, gracas
ao Rotary e seus parceiros”, afir-
mou César Scherer. E ainda dis-
se que este ano temos 2 casos no
mundo, mas que é preciso erra-
dicar e comparou a vacinacio
com a prova quadrupla.

Alertou para as noticias fal-sas,
dos desafios atuais, que podem
ser motivos da queda vacinal dos
ultimos anos no Brasil, e disse que
é preocupante. O diretor reforcou
sobre a importancia das informa-
¢Oes corretas pelos rotarianos, que
tém credibilidade. “Dar exemplos
de protecdo é a nossa maior razao
para apoiarmos a campanha. As
pessoas confiam no Rotary e pre-
cisamos dizer isso ao mundo. Nao
podemos correr o risco de termos
a volta de doencas que ja conse-
guimos eliminar, e agradeceu.

A seguir, as pecas de divulga-
c¢do da campanha, criadas pelo
coordenador assistente de Ima-
gem Publica, o Giba, foram apre-

8 Jornal do Rotary |



sentadas por Silmara e Carlos
Daniel.

O presidente da Revista Rota-
ry Brasil, Ricardo Teixeira, rea-
firmou sobre a importancia da
comunicacaoque, especialmente
no lancamento, assume um pa-
pel ainda maior. “A tendéncia
das pessoas é deixar de lado as
providéncias a serem tomadas,
por isso é preciso reforcar as
acoes e a comunicacdo através
das imagens criadas e disponi-
veis,” afirmou.

O Coordenador do programa
End Polio Now José Claudinei
Rocco, apresentou o que serd a
campanha e sua idealizacao pela

VACINAS FUNCIONAM.
VACINAS SALVAM VIDAS.
QUEM AMA, VACINA.
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VACINAS SALVAM VIDAS. QUEM AMA, VACINA.

#EndPolio
#JuntosContraapolio

equipe rotaria. O tema foi em
funcao da Copa do Mundo e visa
arrecadar fundos, como o fundo
polio para erradicar a doenca.
Rocco destacou porque o Ro-
tary precisa da parceria. Disse
que é preciso ter uma parcela de
50 milhoes de dolares/ano. O
Rotary International espera que
os 35 mil clubes no mundo arre-
cadem este valor para que a fun-
dacdo Gates dobre a sua doacao
sobre este valor. Ele ainda falou
sobre a parceria com a Confede-
racdo Brasileira de Futebol -
CBF que disponibilizou duas ca-
misetas, autografadas pelos atle-
tas do futebol masculino e femi-

nino, para serem sorteadas aos
rotarianos que se destacarem na
campanha.

Participaram do langamento
demais liderancas rotarias que
alertaram que a Campanha ¢é de
arrecadacio de fundos, sensibili-
zacdo e aumentar a conscienti-
zacdo e pediram que todos pe-
cam apoio em visitas aos postos
de saide e de vacinacdo. A cam-
panha inicia em abril e segue até
outubro.

Os clubes que realizam pales-
tras e acOes devem registrar na
pagina do RI: https:/

www.endpolio.org/pt.regoster-
your-event

ELIMINE A

RokIP

Rotary

Brasil

Clubs do Brasil

Rotaract Interact

Brasil

O Rotary acredita no poder da vacina
e no combate a paralisia infantil.

Rotary i
Distrito 4670
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DISTRITO 4670

Hepatite Zero

Lancado projeto mundial de erradicacdao da doenca

COORDENADOR DISTRITAL: O Presidente ~ Mundial,
Sérgio Schiefferdecker Humberto Coelho Neto e Silva,

participar, ajudando em
muitas etapas e, que isso salva

fez o lancamento da Campanha
Hepatite Zero 2026, iniciativa
global que visa contribuir para
a eliminacdo das hepatites
virais até o ano de 2030. No
Distrito 4670 a coordenacdo é
do companheiro Sérgio
Schiefferdecker, associado ao
Rotary Club de Porto Alegre -
Nordeste. O evento aconteceu
no dia 25 de abril de 2026, as
10h, pelaplataforma Zoom.

A participagao dos
convidados foi de relevancia
para o fortalecimento das ac¢oes
de conscientizacdo, prevencao,
diagnoéstico e ampliacado do
acesso ao tratamento, pilares
fundamentais para o alcance
das metas estabelecidas

A iniciativa da campanha
comeca pelos  municipios
através de realizacoes de acoes
efetivas onde os rotarianos
podem oferecer apoio ao poder
publico,diretamente as
secretarias  municipais  de
Saude.

O Diretor Eleito do Rotary
International, para o ano 2027-
29, Paulo Eduardo de Barros
Fonseca como participante
desde o comego da campanha,
quando foi coordenador de
uma das estagoes, na cidade de
Sdo Paulo, e que ja salvou
muitas vidas, disse que todos
0s rotarianos podem

vidas.

No Distrito 4670 os
companheiros informaram
sobre suas acbes. Os Rotary
Clubs de Torres,Capao da
Canoa, Imbé e Cachoeirinha,
por exemplo, atuam junto ao
municipio apoiando as
campanhas de vacinacdao e na

realizacio de Testes da
Hepatite. Um levantamento
pelos companheiros do

Cachoeirinha aponta oito agoes
que aconteceram em diversos
pontos alcancando 282
testagens, no periodo de maio
de 2025 a 16 de abril de 2026,

identificando 12 casos
positivos.
Os clubes de Canoas

também ja fizeram grandes
acoes no Calcadao com
centenas de testagens, assim
como o Rotary Club de
Gravatai ja participou em
varias ocasioes de testagem na
sua cidade.

“O Distrito 4670 agradece
aos companheiros dos diversos
clubes pela participacdo do
lancamento. Aqui um destaque
aos clubes de Torres, Capao da
Canoa, Imbé, e Cachoerinha,
que ja atuam pela eliminacao
das hepatites virais e de outras
contaminacOes”, ressaltou a
Governadora 2025-26 Rosana
Oppitz.
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CAPACITACAO

COMO FAZER PROJETOS DE
SUBSIDIOS GLOBAIS

Uma aula prendeu a atencao e
instigou a participacdo dos rota-
rianos que estiveram durante todo
o0 sabado, 11 de abril, no Centro de
Eventos Parque Olmiro Brandao,
em Nova Santa Rita, para a capa-
citacdo sobre “Como fazer proje-
tos de Subsidios Globais”.

A abertura dos trabalhos foi
do Coordenador 2025-26 da
Comissao da Fundacdo Rotéria
do Distrito 4670 Fabiano Mano,
associado ao Rotary Club de
Nova Santa Rita, clube anfitrido.
Fabiano disse que idealizou o
projeto acreditando que o Distri-
to 4670 precisava de um novo
tempo. “O treinamento sobre
Subsidios Globais, foi um verda-
deiro divisor de aguas. Na gestao
2025/2028, queremos compa-
nheiros preparados para grandes
projetos, captar recursos e am-
pliar o impacto do Rotary.

Por quase cinco horas os rota-
rianos nao arredaram o pé para
ouvir a brilhante palestra do
Coordenador da Fundacao Rotéa-
ria da Regido 32, companheiro
Watson Uliana Travassos. Ao
longo da explanacao a interven-
cdo de companheiros experien-
tes dividindo suas conquistas e
respondendo aos questionamen-
tos, tanto do palestrante como
dos demais rotarianos, motivou
mais esclarecimentos sobre o
tema.

Com informacoes e exemplos
precisos, Watson deu luz a mui-

tos caminhos que poderao trazer
resultados aos clubes. Uma das
suas primeiras falas o palestran-
te explica as caracteristicas que
separam de forma equilibrada a
importancia em manter o Rotary
International e Fundacao Rotéa-
ria: ambos se integram, mas
funcionam a parte.

Watson disse que os distritos

< Rosana Oppitz |
Lovernadora Distrito 4570 208

Presidente J025-26 do Ratary Intey,

estdo se aprimorando cada vez
mais em aprovar projetos junto a
FR, mas a arrecadacao de fundos
nao esta acompanhando a deman-
da. Ela transforma o Rotary como
parceiro realizador de projetos
humanitarios com as contribui-
coes ao fundo anual, doacoes
direcionadas e subsidios de repon-
sabilidade social corporativa.

Distrito 4670
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CAPACITACAO

Fundacgdo Rotaria: E um banco?

“A FR ajuda os associados do
Rotary a promoverem a boa von-
tade, a paz e compreensao mun-
dial, aprimorando a saude, for-
necendo educacao de qualidade,
melhorando o meio ambiente e
combatendo a pobreza. Com ela
os rotarianos trabalham para di-
minuir a desigualdade no mun-
do”, afirmou o palestrante Wat-
son.

Ele explica que a ABTRF —
Associacao Brasileira da The
Rotary Foundations, transforma
o Rotary como parceiro realiza-
dor de projetos humanitarios,
através de: contribui¢oes ao fun-
do anual, de doacGes direciona-
das, subsidio de responsabili-
dade social e corporativa.

Segundo o palestrante, a Fun-

dagcdo Rotaria e os rotarianos
trabalham para diminuir a desi-
gualdade no mundo, mas, como
a FR faz isso? Através dos pro-
gramas: Polio Plus, Subsidios do
Rotary e Centros Rotary pela
Paz, em suas 7 areas de enfoque:
Consolidacao da paz e prevencao
de Conflitos; Prevencao e Trata-
mento de Doencas; Agua, Sanea-
mento e Higiene; Satde Mater-
no-Infantil; Educacdo Béasica e
Alfabetizacdo; Desenvolvimento
Econémico Comunitario e Meio
Ambiente. Ela busca recursos
para o financiamento desses
programas.

O financiamento dos progra-
mas vem dos recursos, através
de contribuicdo que se reverte
em investimento.

“FR trabalha pela promogéao da paz”

O brasileiro doa?

O Instituto para o desenvolvi-
mento do investimento social -
IDI, uma organizacao social
independente, fundada em 1999,
e pioneira no apoio técnico ao
investidor social no Brasil, esti-
mou que em 2022, R$12,8
bilhées foram destinados a
ONGS e projetos socioambien-
tais, o equivalente a 0,13% do
PIB de 2022 (R$ 9,9 TRI).

Dentro de suas analises Wat-
son instigou a todos com a per-
gunta: Porque as empresas nao
doam para o Rotary? Sera que a
nossa abordagem esta correta?

Sera que conseguimos mostrar
nossas causas para a sociedade?
Sera que podemos mudar nossas
atitudes como rotarianos?

Depois Watson lancou suges-
toes de como buscar parceiros:
disse que é preciso olhar as em-
presas que estdo proximas e que
tém chance de apoiar nossos
projetos; como uma parceria traz
beneficio mutuo, tanto para
quem doa como para quem
recebe e mostrar que a marca
Rotary é forte e tem credibilida-
de e envolver pessoas com histo-
rias de vidas, transformadas.
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CAPACITACAO

Ideias para discussao

Precisamos ter em mente que
ninguém é apaixonado pela ins-
tituicao que pertencemos, afirma
o palestrante. Ele diz que finan-
ciadores sao apaixonados pela
solucdo do problema que a sua
organizagdo se propoe resolver.
Sugere fidelidade ao falar de re-

Club de Nova Santa Rita
Distrito 467(

ATENCAO: tema destrinchado

sultados propostos e o que eles
podem trazer para a sociedade.
Que ¢é preciso construir uma
identidade forte através de di-
vulgacao do impacto e dos resul-
tados dos projetos “e, como lide-
res que somos, o que podemos
fazer para abrir novos cami-

nhos”, afirmou.

Watson permaneceu respon-
dendo duvidas e dando dicas,
esclarecimentos e demonstrando
que o tema precisa de foco e acao
para alcancar sua finalidade. Ele
agradeceu e foi aplaudido varias
vezes.

SUBSIDIOS GLOBAIS:
a pratica foi ensinada e discutida

Apés o intervalo do almocgo,
umaa capacitacao resultou numa
oficina de subsidios globais coor-
denada pela Governadora Eleita
Designada 2027-28 Irina de Oli-
veira Idy, associada ao Rotary
Club de Canela-Inspiragdo, com
a participacdo do companheiro
Paulo Kleinkauf, coordenador de
Subsidios, associado ao Rotary
Club de Campo Bom. Eles reali-
zaram atividades praticas e pon-
tuais com os companheiros.

Os rotarianos simularam o
preenchimento de um projeto
global na Central de Subsidios
do My Rotary, “onde todos os

passos, item por item, até as
autorizacoes foram apresenta-
dos. O pessoal aproveitou bas-
tante, fizeram muitas perguntas
sobre tudo”, explica Irina. Ela
diz que uma acido que merece
atencdo e pode ser muito refor-
cada foi sobre como usar o inter-
cambio de jovens e o intercam-
bio da amizade para conseguir
0s parceiros internacionais. Irina
apresentou varios exemplos de
situacOes reais de como o rela-
cionamento reforca e da credibi-
lidade para buscar parceria com
empresas de outros paises.

O caminho: entrar no My

Rotary, abrir a Central de Sub-
sidios e ir em cadastrar projeto.
Nas linhas azuis estdo os passos,
explica Irina.

Rotary
Distrito 4670
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INTERACT

ADIC - Assembleia Distrital de Interact
Clubs destaca companheiros, em Canela

Vinicius, Manuela, Ana Livia e Bruno

A Assembleia Distrital de In-
teracts Clubs - ADIC, do Distrito
4670, reuniu os interactianos
que ocuparao cargos para o pro-
ximo ano rotario, 2026-27, e ho-
menageou interactianos. A for-
macao aconteceu dia 25 de abril,
das 9h as 14h30, no municipio
de Canela, no espaco Centro In-
tegrado de Desenvolvimento e
Inovagao de Canela - CIDICA.

“A assembleia é um treina-
mento e uma assessoria, entao

B,& D §

» - v W
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VACINAS SALVAM VIDAS. QUEM AMA, VACINA. \}

\ntencik
Clubfe Probéhly¥

Bruno, o segundo Diretor de Projetos e a primeira Diretora Manuela

explicamos os cargos da Comis-
sdo e suas respectivas funcgoes”,
assegura a Representante Distri-
tal do Interact 2025-26 — RDI
Ana Livia Kreische.

Ana Livia ressaltou e para-
benizou os interactianos Vinicius
Orofino, Vice—RDI, e Manuela
Risi, interactianos do Club de
Gravatai-Prado, foram os desta-
ques da gestao. Do mesmo clube,
também foram homenageadas
Amanda Machado e Clara Ven-

Brasil

Clulkz;gotgrgs){

Rotaract

tura, ambas ndo puderam parti-
cipar da assembleia.

Assumiram como Primeira
Diretora de projetos Manuela
Risie, como segundo Diretor de
projetos, Bruno Pacheco Moss-
mann, do Interact Club de Paro-
bé. “Eles demonstraram empe-
nho na funcio e interesses nos
eventos. Bruno parte para os
Estados Unidos no 2° semestre
de 20267, assegura Ana Livia.

Interact

Brasil

O Rotary acredita no poder da vacina e no combate a paralisia infantil.
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PROGRAMA DE INTERCAMBIO DE JOVENS

Conferéncia da América Latina de
Intercambio — LATIR, foi na Argentina

LATIR: celebragéo da cultura latino-americana

De 23 a 26 de abril, aconteceu
em Puerto Madryn, Patagonia,
Argentina, a Conferéncia LATIR.
O maior evento anual de inter-
cambio juvenil do Rotary na
América Latina, focado em capa-
citar assessores e lideres de dis-
tritos rotarios.

Realizado geralmente em
abril, promove treinamento, pla-

nejamento e networking entre 18
distritos, incluindo a celebracao
da cultura latino-americana.

O evento rene assessores
distritais, governadores, equipes
de intercambio e membros do
ROTEX (ex-intercambistas) para
fortalecer o Programa de Inter-
cambio de Jovens do Rotary In-
ternational na regiao.

A Conferéncia oferece dias de
aprendizado, planejamento de
novas estratégias de intercambio
e é onde as parcerias entre os
distritos acontecem, como em
outras Conferéncias, como Na-
yen (América do Norte), EEMA
(Europa e norte da Africa),
RYEA (Australia), EAYEN (Su-
deste Asiatico), entre outras.

A INTERCAMBISTA E O PRESIDENTE DE RI

Maria Clara Polese, intercambista patrocinada pelo Rotary Club
de Gravatai-Prado, participou na sexta-feira, 17 de abril, em
Pittsford, EUA, no Locust Hill Country Club, do 10oth Eastern
CitiesDinner - Jantar em homenagem a visita do Presidente 2025-
26, do Rotary International, o italiano Francesco Arezzo, ao Distrito

7120.

Rotary i>2
Distrito 4670 F°
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DISTRITO 4670

HOMENAGEM AS MULHERES DO DISTRITO 4670 NO

1°© de abril, quarta-feira,
19h30, Patio 115 — Casa de Fes-
tas, e uma noite muito especial.
Aos poucos o salao nobre estava
lotado. Os rotarianos reuniram-
se para comemorar uma data
muito importante: o aniversario
de 55 anos do Rotary Club de
Cachoeirinha que abrigou a ho-
menagem as mulheres do Distri-
to 4670, com a entrega do Troféu
Elas em Rotary, por terem se
destacado neste ano rotario de
2025-26.

Sob o servigo de protocolo do
Distrito, o companheiro Francis-
co Carlos Vogt, associado ao Ro-
tary Club de Porto Alegre -
Lindoia e o protocolo do Rotary
Club de Cachoeirinha Gilberto
Madeira de Oliveira, a saudacao
e o agradecimentos as autorida-
des, associados, parceiros, ami-
gos do Rotary e a comunidade,
presentes na histérica comemo-
racao.

A Presidente 2025-26, do Ca-
choeirinha, Guacira Teresinha

PARABENS E EMOGAO: mais de meio século

ANIVERSARIO DO ROTARY CLUB DE CACHOEIRINHA

Camilo Machado abriu a celebra-
cao da festiva. Apos o jantar, a
Governadora 2025-26 Rosana
Oppitz e a Presidente Guacira
acenderam as velas para cantar
parabéns, seguido do brinde jun-
to aos mais de 130 convidados.

A celebracao dos 55 anos do
Rotary Club de Cachoeirinha foi
um reconhecimento de uma tra-
jetéria “construida com propdsi-
to, solidariedade e compromisso
com a comunidade”, afirmou
Gilberto Madeira.

A distinc¢ao foi ao papel histo-
rico do Rotary Club de Cachoei-
rinha, ao longo dos 55 anos, que
transformou realidades e deixou
marcas profundas em diferentes
areas da vida social. A estimativa
de investimentos do clube, ao
longo destes anos, é de 23 mi-
Ihoes de reais na comunidade,
em atuacao na educacao, saude e
assisténcia social. O destaque a
construcao da Associacao de
Pais e amigos dos Excepcionais
-APAE de Cachoeirinha, contri-

buindo diretamente para a cria-
¢do de um espaco de acolhi-

mento, desenvolvimento, com
dignidade para pessoas com de-
ficiéncia. Na area ambiental o
grande destaque ao Projeto
Aguapé, uma das maiores ini-
ciativas de impacto ambiental do
clube, viabilizada através de
parceiros internacionais, reafir-
mando o compromisso com a
preservacao ambiental.

Outra énfase foi para a funda-
mental e crescente participacao
das mulheres no Rotary. Ao
celebrar a data de aniverséario, o
momento foi especial para re-
lembrar as conquistas, agradecer
e reconhecer a todos que ajuda-
ram a construir a rica historia do
grande Rotary Club de Cachoei-
rinha.

Em um momento de emocao,
foi o apoio as mulheres com
cancer, quando as rotarianas do
club se levantaram e colocaram
chapéus, encerrando o primeiro
ato com muito aplauso.
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TROFEU ELAS EM ROTARY

Mulheres presidentes dos clubes
do Distrito 4670 recebem troféeus

PRESIDENTES: sensibilidade, determinagdo e competéncia feminina

Ap6s a abertura solene de comemoracio do [EEEEE—
aniversario dos 55 anos do Club de Cachoeirinha e [
do jantar, iniciaram-se as homenagens as e
mulheres, rotarianas, que se destacaram no
Distrito 4670.

RC de Alvorada, Nilva Pollet

RC de Cachoeirinha, Guacira Machado

RC de Canoas-empreendedor, Fabiana Minozzo
RC de Dois Irmaos, Rosa Maria da Silva

RC de Gramado-Amizade, Tiane Benny

RC de Gramado-Horténsia, Karyne Baptista

RC de Montenegro, Silvana Maricato — Tita

RC de Porto Alegre-Centenario, Milena Costa

RC de Porto Alegre-Sao Jodo, Andrea Miiller

RC de Sao Leopoldo-Leste, Tania Gomes

RC de Sapucaia do Sul, Simone Kichel

RC de Tramandai, Lucimara Giacomolli

RC de Viamao, Patricia Arruda

RC de Xangri-la, Greice Roland

Rotary {5
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Trofeus para as Governadoras do Distrito

FOR(,‘A FEMININA mulheres Governadoras do Dlstrlto 4670, desde 2006- 07

O Distrito 4670 esta escrevendo em sua histéria
a participacdo das mulheres a frente de cargos de
lideranga, como a de Governadoras. Um destaque é
aos dois proximos anos quando a governadoria
também estarA nas maos de mulheres
governadoras: 2027-28 GDE Irina Ody e 2028-29
GDI Vania Kalai.

Governadora 2006-07 Ana Glenda
Viezer: primeira mulher Governadora do Distrito
4670 sendo, como consequéncia, a primeira
mulher a integrar o Colégio de Governadores

Governadora 2013-14 Loreni Feistler: e seu
invejavel curriculo de ac¢6es junto ao Distrito 4670

Governadora 2022-23 Denise Pastori:
reconhecida desde 2023 por suas doacoes:
Extraordinarias Major Donnor — Nivel 1; doadora e
integrante Paul Harris Society e doadora e
integrante polio plus Society desde sua fundacao.

Governadora Eleita Designada 2026-27
Angela Kolberg: iniciard sua governadoria em 1°
de julho de 2026.

vt. ary 3

ELAS EM ROTARY
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GAs: Drica, Rosa, Neuza e a Governadora Rosana

Troféeu para as Governadoras Assistentes

Sao 5 mulheres que compéem um super time de
20 GAs, que atuam no apoio a Governadora
Distrital 2025-26 Rosana Oppitz:

Neusa Rosane Basilewitz, Rotary Club de
Cachoeirinha — Coordenadora dos GAs 2025-26

Adriana Alberch — Drica, Rotary Club de
Tramandai-Zona Sul

Ana Marley Marques,
Gramado-Amizade

Barbara Bertuzi, Rotary Club de Osorio -
Bons Ventos

Rosa Maria da Silva, Rotary Club de Dois
Irmaos

Rotary Club de

Troféu pelo reconhecimento ao apoio a
Governadora Rosana e ao Distrito 4670

E para finalizar a entrega dos Troféus Elas em
Rotary, receberam a homenagem especial, as
mulheres reconhecidas pela Governadora Rosana
Oppitz 2025-26 como apoio fundamental a este
periodo deste ano rotario:

Isabel Gatto, secretaria do Distrito 4670: conhe-
cida por sua presteza, e agilidade ao retorno das
solicitacoes, e que sempre esta a disposicao de todos.

Magda Caliari, jornalista, assessora de
comunicacdo do Distrito4670: a incansavel pela
busca de noticias, e muitas vezes insistente no
pedido de informacdes para valorizar as agoes dos
clubes, para o fechamento das edi¢oes mensais do
nosso Jornal do Rotary.

Maria do Carmo Alba, desenvolvimento e
criacdo de publicacoes do Distrito: incansavel,
merecedora de um reconhecimento especial, por
ter aceitado a tarefa e por estar sempre pronta para
atender os pedidos da Governadora, sem horario,
sem dia certo, no importante apoio direto de
publicacoes de Imagem Publica do Distrito 4670.

Karyne Baptista, abastecimento do site do
Distrito 4670: responsavel pelo site, dedicada e
sempre pronta na busca de noticias atualizadas e
variadas. Também integrante importante da Co-
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Isabel, Maria do Carmo, Magda, Suzana, Governadora
Rosana, Regina e Karyne

missao Especial de organizacao da 67° Conferéncia
Distrital — Conferéncia da Unido 2025-26.

Regina Osinsky, associada ao Rotary Club de
Sao Leopoldo-Leste, madrinha, e também
conselheira, responsavel por convidar e trazer a
Governadora Rosana Oppitz ao Rotary.

Suzana Maria Marques: e tdo importante
quanto as ja homenageadas deste ano rotéario, uma
especial entrega do Troféu Elas em Rotary, para a
rotariana ativa e em dia com todas as suas
obrigacoes rotarias, nos seus 90 anos de idade,
integrante da Comitiva da Governadora as Visitas
aos Clubes.
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ROTARY CLUB DE CANELA

Ana Glenda Viezzer, Governadora 2006-07 recebe
homenagem de seus companhelros

O Rotary Club de Canela realizou na segunda-
feira, 6 de abril, uma homenagem especial a
governadora Ana Glenda Viezzer, reconhecendo
sua destacada trajetéria no movimento rotario.

A homenagem celebrou os 20 anos de sua
eleicdo como governadora, destacando uma
caminhada marcada pela lideranca, dedicacao e
compromisso com os ideais de servir.

Associada ao clube, Glenda fez histéria no ano
de 1998 ao se tornar a primeira mulher a integrar o
Rotary Club de Canela, sendo a primeira mulher
presidente do Clube e, posteriormente, a primeira
mulher governadora do Distrito 4670.

Durante a solenidade, companheiros rotarianos
ressaltaram seu papel pioneiro e inspirador,
evidenciando a importancia de sua contribuicao
para a historia do clube e do distrito.

“A homenagem recebida pelas maos do entdo
vice-Presidente 2025-26 Vinicius Rocha e do
rotariano Estevan Blankenheim, reafirma o legado
de Ana Glenda Viezzer como uma referéncia de
lideranca e exemplo no Rotary Internacional e
especialmente no clube que a acolheu e do qual faz
parte de sua histéria.O momento foi marcado por
emocdo, reconhecimento e gratidao”, finaliza
Fabiani Blankenheim, Comissao de Imagem

Publica do Rotary Club de Canela.

PIONEIRA: lideranga feminina que abriu caminhos
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VISITA OFICIAL

RC de Canoas-Ozanan reune companheiros no
feriado e da posse a novos associados na Visita
da Governadora 2025—26 Rosana Oppltz

O feriado de Tiradentes, 21 de
abril, reuniu os companheiros e
familias no Parque Municipal Ge-
talio Vargas, em Canoas para rece-
ber a Governadora 2025-26 Rosa-
na Oppitz, em sua Visita Oficial.

A Reuniao Almoco do Rotary
Club de Canoas-Ozanam reuniu
cerca de 35 pessoas e apresentou
3 novos companheiros.

“Excelente nossa reuniao no
Parque Gettlio Vargas, com a
presenca da Governadora Rosa-
na que deu posse aos nNovos so-
cios, Maira, Vitor e Rafaela. No
cardapio, um excelente churras-
co”, garantiu o companheiro Egi-
dio Dall”’Agnol, Presidente 2025-
26, do Canoas-Ozanan.
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ROTARY CLUB DE CAPAO DA CANOA

Rotary no 16° Rodeio de Capao da Canoa

A participacdo ativa do Rotary na portaria do
Rodeio Internacional de Capao da Canoa ja se
tornou tradicdo. De 8 a 12 de abril, com muita
disposicdo, companheirismo e vontade de fazer o
bem, rotarianos e parceiros do clube se dedicaram
a recepcionar os visitantes, lacadores, campistas e
dancarinos que participaram do 16° Rodeio de
Capao da Canoa.

A portaria esteve aberta durante as 24 horas dos
dias 8, 9, 10, 11 e 12 de abril. Parte da arrecadacao -
resultante da cobranca de estacionamento dos
veiculos nao credenciados - sera repassada ao
Rotary que adquirird lencgdis a serem doados ao
Hospital Santa Luzia de Capao da Canoa. A doacao
dos lencbis cumprira o projeto baseado no pedido
do diretor do hospital, Samuel Meoti, em reuniao
do Rotary Club Capao da Canoa, realizada em
marco deste ano, 2026.

Clube é aprovado como de UTILIDADE PUBLICA
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Na noite de 6 de abril de 2026, em
sessao extraordinaria da Camara de
Vereadores, foi  aprovado, por
unanimidade, o projeto que torna o
Rotary Club Capao da Canoa uma
entidade @ de  Utilidade  Publica
Municipal. O projeto foi uma iniciativa
dos vereadores Matheus Sperry Pereira,
Itamar Trombetta, Moisés Santos da
Cunha e Adriano Ribeiro Novaski. Na
mesma noite o Lions Clube de Capao da
Canoa também foi contemplado.

A Presidente 2025-26 do Rotary Club
Capao da Canoa, Ana Goreti Santos de
Souza, recebeu das maos do vereador
Matheus Sperry Pereira, o certificado de
Mencao Honrosa, pelos relevantes
servicos prestados a comunidade de
Capao da Canoa.
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ROTARY CLUBS DE GRAMADO E GRAMADO-AMIZADE

Renda do NATAL LUZ DE GRAMADO
beneficia entidades locais

Um jantar de confraternizacao
reuniu os companheiros de clu-
bes de servicos de Gramado, noi-
te de 8 de abril, na Sede Cam-
pestre do CTG Manotago, no
bairro Mato Queimado. O evento
foi para formalizar o repasse de
recursos para a entidades que
atuaram junto aos clubes de
servicos durante o Grande Desfi-
le de Natal, o 40° Natal Luz de
Gramado, que ocorreu de 23 de
outubro de 2025 a 18 de janeiro ¢
de 2026. P Egy
Reuniram-se o Rotary Club de © " Jx" f_. : | 2P _
Gramado, Rotary Club de Gra-  casa da Amizade, Lions, RC de Gramado, RC de Gramado-Amizade e o
mado-Amizade, Lions Clube de companheiro Alex, mestre de ceriménia do evento

Gramado e a Casa da Amizade —— p— 3T

Gramado. Eles receberam, de B
forma simbolica, o repasse de
recursos para entidades que
apoiaram os clubes ao longo do
evento natalino. Ao todo, os clu-
bes de servicos repassaram R$
92 mil em beneficio de: Apae
Gramado, CTG Manotaco, Pasto-
ral do Menor Adolescente (Pama
Gramado), Comunidade Tera-
péutica Vale a Pena Viver e Gru-
po de Escoteiros George Edward
Fox. “Cinco entidades ajudaram

a fazer as vendas”, explicam os & e gt
representantes dos clubes. Representantes: Gramadotur, secretarias municipais, clubes e entidades

Rotary £}
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VISITA OFICIAL

Governadora 2025-26 Rosana Oppitz cumpre
agenda em sua Visita ao Rotary Club de Gramado

Os companheiros do Rotary Club de
Gramado receberam a Governadora 2025-
26 Rosana Oppitz, no dia 28 de abril,
junto ao Marco Rotario no municipio em
sua Visita Oficial.

A presidente 2025-26, do Gramado,
Marilia de Franceschi Neto e demais rota-
rianos receberam Rosana junto ao Marco
Rotério e, de 14, partiram para a prefeitura
municipal onde foram recebidos pelo
Prefeito Nestor Tissot e o vice-Prefeito
Luia Barbacovi.

Apo6s, o grupo visitou o Banco Ortopé-
dico do Rotary Club de Gramado, mantido
pelo Clube, com aportes anuais de recur-
sos oriundos do trabalho durante o Natal
Luz. O banco atende eventualmente os
municipios de Canela, Trés Coroas e Sao
Francisco de Paula, as pessoas com vincu-
lo com o municipio de Gramado como a-
través do trabalho, residéncia ou familiar.

Depois foram até a Gramado TV, onde
concederam entrevista. A Governadora
Rosana e companheiros falaram sobre o
Rotary, sua missaoe as acoes que os rota-
rianos realizam no mundo.

Mais tarde a reunido com o Conselho
Diretor do Rotary Club de Gramado acon-
teceu na Sociedade Recreio Gramadense,
mesmo local da realizacao da festiva que
apresentou e deu posse a nova associada
Vera Coutinho, que é tradutora de LI-
BRAS, que teve a oportunidade de tradu-
zir toda a reunido, que contou com a pre-
senca de convidados com deficiéncia audi-
tiva. A madrinha de Vera é a companheira
Eliana Waslavick.

Ainda prestigiaram a festiva um inter-
cambista venezuelano e dois brasileiros
que irdo nesse ano para o exterior através
do Programa de Intercambio de Jovens do
Distrito 4670.

Governadora Rosana, Presidente Marilia, a Presidente Eleita 2026-26 Danieli
Queiroz e a Governadora 2026-27 Angela Kolberg e Visita ao Marco Rotario

Companheiros Luis Cunha, Marilia, Governadora Rosana, Prefeito Nestor Tissot,
vice-prefeito Luia Barbacovi, comp. Gilberto Bocalon e Alaér Simbes
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ROTARY CLUB DE IGREJINHA

Escolas municipais de Igrejinha ganham

ESPA

5,

Representantes: Gramadotur, secretarias municipais, clubes e entidades

Dia 1° de abril aconteceu a pri-
meira entrega do projeto social Es-
paco Sensorial: Estimulo e apren-
dizagem para o desenvolvimento
integral das escolas municipais de
Igrejinha, acdo do Rotary Club de
Igrejinha, do Presidente 2025-26
Marcelo Menegildo.

Os brinquedos pedagogicos fo-
ram doados ao CAE-Centro de
Atendimento Escolar em Igrejinha
— RS, que se destaca como uma
institui¢do publica municipal com-
prometida com a educagio inclu-
siva e acessivel. A instituicao esta

A Pascoa do Igrejinha

O Rotary Club de Igrejinha, representado
pelo presidente Marcelo Tome Menegildo e

companheiros Pedro Porte

Franzen realizaram a entrega de chocolates
a Associacdo de Pais e Amigos dos
Excepcionais - APAE de Igrejinha. Para
celebrar a Pascoa, foram doadas 100 caixas
de bombons para serem entregues aos
alunos da Escola Especial e aos usuarios dos
programas de assisténcia social da APAE de

Igrejinha.

localizada na Travessa Arthur Fe-
tter, no bairro Bom Pastor, oferece
um ambiente presencial que valo-
riza o aprendizado de todos os
alunos, incluindo aqueles com de-
ficiencia ou mobilidade reduzida
da Educacao Infantil.

As instalacGes contam com
salas de aula climatizadas e uma
sala de recursos multifuncionais
para o Atendimento Educacional
Especializado (AEE). A acessibi-
lidade é priorizada, com portas
amplas, rampas e banheiros ade-
quados para a educacao infantil.

Melina

CO SENSORIA

L

Os alunos tém acesso a alimen-
tacdo escolar, material didatico,
que inclui jogos educativos e
brinquedos pedagoégicos. O Cen-
tro oferece internet disponivel
para auxiliar nos processos de
ensino e aprendizagem, refletin-
do o compromisso da escola com
a sustentabilidade e o desenvol-
vimento integral do aluno, su-
portado por profissionais de
apoio e psicologo escolar.

O Presidente Marcelo ressalta
o comprometimento que o Rota-
ry Club de Igrejinha tem com a
educagdo do municipio. Ele lem-
bra que o dia 2 de abril, Dia
Mundial da Conscientizacdo do
Autismo, foi a data propicia para
a entrega projeto social Espaco
Sensorial. “Acreditamos que en-
tregar neste més os brinquedos e
materiais pedagobgicos a todas
salas de AEE das EMEF do
municipio, marca a data e chama
a atencdo sobre a conscientiza-
¢ao”, finalizou.
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ROTARY CLUB DE IGREJINHA

NOSSOS IDOSOS: “Cuidar de quem ja cuidou de
todos nos é um ato de amor”

ENERGIA: saude em movimento

Na quinta-feira, 16 de abril,
os companheiros do Club de
Igrejinha realizaram mais uma
acao em beneficio ao Grupo
Cambio Proative. Eles entrega-
ram as novas camisetas para Bio
Proative, do municipio.

“E uma iniciativa que trans-
forma vidas por meio do movi-
mento, da amizade e da inclusao,
afirma Melina, Imagem Publica
do clube. Segundo ela a acao foi
possivel gracas ao patrocinio
realizado em parceria com a cli-
nica de olhos Nossa Otica, dos
companheiros rotarianos Jonas e
Ednaura Rocha, e com a dedi-
cacdo da companheira Claudia
Lampert, que fez a entrega das
camisetas.

“O Grupo Proative vai muito
além do esporte. Através do
cambio, uma modalidade adap-
tada semelhante ao volei, nossos
idosos encontram satude, auto-
nomia, autoestima e, principal-

mente, conexdo. Cada treino é
um encontro. Cada jogo, uma
celebracdo da vida”, afirma Me-
lina e acrescenta que mais do
que competir em torneios regio-
nais e estaduais, eles mostram
diariamente que envelhecer po-
de, e deve, ser ativo, alegre e

cheio de proposito.

O Presidente 2025-26 Mar-
celo Menegildo, do Club de Igre-
jinha diz que seguem apoiando
iniciativas que combatem o iso-
lamento e fortalecem lacos, por-
que acreditam que ninguém de-
ve caminhar sozinho.

EU ESTOU
AJUDANDO A
ERRADICAR

A POLIO
Rotary oLio
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ROTARY CLUB DE NOVO HAMBURGO-ACONTECE

L5

b 2R Oy

Noite de 24 de abril, 20 horas,
o Rotary Club de Novo Hambur-
go-Acontece promoveu a 22 edi-
cao do Rotary Night, um evento
beneficente que ja se consolida
como uma importante acdo do
clube em prol da comunidade.

A iniciativa tem como objeti-

A 22 edi

ELAS: uniédo forga e comprometimento com educag¢do

20" ROTARY
Night o

ke

vo arrecadar recursos para pro-
jetos voltados a educacao, reafir-
mando o compromisso do clube
com a melhoria das condic¢oes de
aprendizagem de criancas da
rede publica municipal.

Na primeira edi¢ao do evento,
realizada no ano anterior, foram

EU ESTOU
AJUDANDO A
ERRADICAR

A POLIO

Rotary

oo

cao do Rotary Night

doados cinco aparelhos de con-
dicionador de ar para escolas
municipais.

Esta segunda edicao do even-
to tem o mesmo proposito:
espirito de uniado, trabalho vo-
luntario e dedicacdo dos asso-
ciados, que se mobilizam para
transformar necessidades reais
em acdes concretas.

O evento reuniu companhei-
ros, familiares, amigos e apoia-
dores e representa o engajamen-
to coletivo em torno de uma cau-
sa maior: investir na educacao e
gerar impacto positivo na comu-
nidade.

“O Rotary Club de Novo
Hamburgo-Acontece segue colo-
cando em préatica o ideal de ser-
vir, demonstrando que, por meio
da unido e do comprometimen-
to, é possivel construir um futu-
ro melhor para todos.”, afirma a
companheira Daniela Keil, Ima-
gem Publica do clube.

Rotary
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ROTARY CLUB DE SAPUCAIA DO SUL

Reuniao de trabalho reforca compromisso em
UNIDOS PARA FAZER O BEM

Uma arrecadacdo consideravel de
tampinhas e lacres foi entregue ao
companheiro Egydio Dahmer para
acrescentar ao restante em seu deposito.
A acdo aconteceu ao término de uma
longa reunidao de trabalho entre os
companheiros do Rotary Club de
Sapucaia do Sul apo6s tracarem metas,
acoes e deliberacoes. “Mais uma reuniao
produtiva”, considera a Presidente 2025-
26 Simone Dutra de Oliveria Kichel.

ROTARY CLUB DE TRAMANDAT{

Clube comemora Dia da Mulher em evento na
Sociedade Amlgos de Tramandal - SAT

Uma atividade realizada na
Sociedade Amigos de Tramandai
- SAT, em parceria com o Rotary
Club de Tramandai, dia 9 de
abril, promoveu o evento “Marco
Mulher”, reunindo mais de 200
mulheres em uma tarde de
integracao e valorizacdo femini-
na. A programacao incluiu dan-
¢a, dinamica de autoestima e pa-
lestra inspiradora, reforcando o
protagonismo e a uniao das
mulheres.

Em outra acao, entre as ativi-
dades do Tramandai, os compa-
nheiros destacam uma homena-
gem e agradecimento aos quios-
ques da cidade que contribuiram

acoes solidarias na comunidade.
“Finalizamos a temporada de

Verao na beira-mar de Traman-

dai com o recolhimento de lacres

com a campanha de arrecadacao
de lacres e tampinhas plasticas
durante a temporada de verao,
destacando o engajamento e a
importancia dessa parceria para

e tampinhas, fortalecendo parce-
rias e ampliando o foco na cam-
panha para aquisi¢ao de cadeiras
de rodas”, afirmam as rotarianas
do Tramandai.
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ROTARY CLUB DE TRAMANDA{ ZONA SUL

BANCOS VERMELHOS: unidos pelo respeito e pela
luta contra o femm:c:dlo

s —
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RECURSOS PROPRIOS primeiro Banco Vermelho, do municipio

Um movimento em defesa
pela vida uniu os rotarianos para
a instalacdo do Banco Vermelho
do Rotary Club de Tramandai
Zona Sul, no municipio litoraneo

de Tramandai.

A inauguracao do “Banco Ver-
melho da Zona Sul”, foi um
marco no clube que buscou
subsidios pessoais para adquirir

o banco. Os Bancos Vermelhos
sao simbolos, no mundo, para
chamar a atencdo contra o
feminicidio. O ato de instalacao
contou com a presenca da Go-
vernadora 2025-26  Rosana
Oppitz, no domingo, 8 de marco
de 2026 — data que comemora
no mundo, o Dia Internacional
da Mulher — na ocasiao da Visita
Oficial da Governadora.

A seriedade sobre o tema mo-
bilizou a todos os companheiros
para registrar perante a comu-
nidade a atencdo do Rotary pela
vida e respeito aos direitos das
mulheres”, afirma a companhei-
ra Adriana Alberche — a Drica.

Como surgiram os BANCOS VERMELHOS

“O Banco Vermelho é um sim-
bolo internacional e um projeto de
conscientizagdo contra a violéncia
de género e o feminicidio. Os bancos
sao instalados em espagos publicos
e contam com mensagens de refle-
xdo e informacbes sobre canais de
dentncia.

O primeiro Banco Vermelho sur-
giu na Italia, em 2016 e trazido ao
Brasil por mulheres que perderam
amigas assassinadas. A cor verme-
lha representa o sangue derramado
pelas vitimas. O banco vazio serve
como um memorial e um convite
para a populacio sentar, refletir, le-
vantar e agir pelo "feminicidio zero.

As estruturas possuem frases de
alerta e exibem os nimeros de emer-

géncia para que vitimas ou teste-
munhas saibam onde buscar ajuda.

No Brasil os bancos vermelhos
obtiveram amparo legal, em nivel
nacional pela Lei n® 14.942/2024,
que instituiu o Programa Banco
Vermelho e promove agoes de cons-
cientizacao no més do Agosto Lilés.

Os bancos estdo sendo instalados
através de parcerias locais, em pra-
cas, tribunais, universidades e locais
de grande circulacdo em todo o pais
através de prefeituras e 6rgaos pu-
blicos. A gestao do projeto é lidera-
da no pais pelo Instituto Banco Ver-
melho, que atua com educacio,
tecnologia e informacao.”

No Estado do Rio Grande do Sul,
entre outras instituicoes, a iniciativa

ganhou apoio dos rotarianos do
Distrito 4670. Diversos municipios
instalaram Bancos Vermelhos e em
Tramandai o primeiro foi custeado
pelo Rotary Club de Tramandai
Zona Sul.

Os companheiros do Tramandai
Zona Sul, reforcam que “quem so-
frer de violéncia ou conhecer al-
guém que estd em perigo, saiba que
ndo estd sozinha. E possivel rea-
lizar dentincias e buscar orienta-
coes pelos canais de emergéncia.
Ligue 180: Central de Atendimento
a Mulher (orientacdo e deniincias);
190: Policia Militar (emergéncias)
e 100: Direitos Humanos.”

FONTE: GOOGLE - Instituto
Banco Vermelho.
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ROTARY CLUB DE PORTO ALEGRE — SAO JOAO

9° TORNEIO DE ATLETISMO:
um dla que vai muito alem da competlgao

x 9 TORNEIO ESC
oA ARDE ATLETISMO -

ENVOLVIMENTO: todos unidos pela forga do esporte

O 9° Torneio de Atletismo
Rotary / Sociedade Ginastica de
Porto Alegre - Sogipa reuniu, no
sabado, 11 de abril, 59 escolas e
mais de 1.000 alunos em uma
verdadeira celebracao do espor-
te, da educacao e da transforma-
c¢ao social.

Uma grande parceria entre
Rotary e Sogipa, garantiu aos
presidentes Andréa Miiller e
Marcelo Berviana realizacao de
mais uma edicao do torneio. “O
momento é marcado pela inte-
gracao entre atletas, professores
e comunidade, numa demonstra-
¢ao pratica do impacto que o es-
porte gera, e é nisso que o Rotary
acredita”, afirma a Presidente
2025-26 Andrea Miiller, do Ro-

tary Club de Porto Alegre — Sao
Joao.

Andrea destacou o desfile de
abertura, realizado na melhor
pista atlética do Brasil e da Amé-
rica Latina, onde os atletas desfi-
laram como verdadeiros atletas
olimpicos, carregando suas ban-
deiras com muito orgulho. “Em
seguida, aconteceu o momento
civico, com a execucao dos hinos
do Brasil e do Rotary que foram
cantados com o respeito que se
espera”, explica a presidente.

O evento também contou com
o apoio de parceiros importan-
tes, como o Banco Social, o Insti-
tuto Mari Johannpeter e outros
patrocinadores que acreditam no
projeto.

Além das competicoes, os alu-
nos foram acolhidos com toda a
estrutura necessaria. Atletas,
professores e alunos da Sogipa
estiveram presentes cuidando de
cada prova. Todas as criancas e
professores receberam alimenta-
¢ao e suporte ao longo do dia, re-
forcando o cuidado com cada
participante.

Andrea destaca a Escola Mu-
nicipal de Ensino Fundamental -
EMEF Rodrigues Alves, que con-
quistou 14 medalhas no torneio:
7 medalhas de ouro, 3 de prata e
4 de bronze. A presidente afirma
que o resultado do evento deixa
um legado de oportunidades, in-
centivo e transformacgdo por
meio do esporte.
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Empresa Cidada, Agro Cidadao e Clube Cidadao
Faca parte destes grupos

Investir em responsabilidade corporativa aumenta o
imapcto que sua empresa causa na sociedade.
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67° CONFERENCIA DISTRITAL
(&) CONFERENCIA DA UNIAO

Acdo que transforma. Motivo que nos une,

5 Dias 22,23 e 24 Igrejinha/RS
Q de maio g i

Venha participar. Vocé é o
protagonista deste evento.
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